Hdoporon annHHoO

Lalongue route

Exanu Ha Tpolike ¢ bybeHLamm,

A BLANVN MENIbKANN OTOHbKU.

MHe 6 Tenepb, COKO/IMKM, 332 BamMMU,
[Jywy 6bl pa3BesnTb OT TOCKM.

Nous allions sur une troika avec des cloches,
Et au loin scintillaient les lumiéres.
Maintenant j'aimerais vous suivre, mes amis,
Pouvoir vider mon ame de I'ennui.

[oporoi A4MHHO, @ HOYKOW IYHHOHO,
[a c necHei TOW, YTO BAA/b JIETUT 3BEHA,
[a c Tol CTapuMHHOIO, Aa C CEMUCTPYHHOIO,
YTO No HOYaM TaK My4ynIa MeHs...

Longue route, mais nuit au clair de lune,
Oui, avec une chanson qui vole au loin,
Et celle vieille guitare a sept cordes,

Qui la nuit me tourmentait tellement...

[a c Tolh CTapMHHOIO, Aa C CEMUCTPYHHOIO,
Y70 NO HOYaM TaK MyYunaa MeHs...

Et celle vieille guitare a sept cordes,
Qui la nuit me tourmentait tellement...

MOMHIO HaLWM BCTPEUM M Pa3AYKH,
Hascerga ywegawwve roaa,

N TBOU cepebpeHHble pyKu

B Tpoiike, yneTeBLel HaBceraa.

Ainsi, vivant sans joie, sans tourment,
Je me souviens des dernieres années
Et de tes mains d'argent

Qui volaient en troika a jamais...

Joporoi 4/IMHHO, i@ HOYKOW JIYHHOHO,
[a c necHell Toi, YTO BAANb IETUT 3BEHA,
[la c Tolh CTapuHHOIO, Aa C CEMUCTPYHHOLO,
Y70 No HOYaM TaK Myuymaa MeHs...

Longue route, mais nuit au clair de lune,
Oui, avec une chanson qui vole au loin,
Et celle vieille guitare a sept cordes,

Qui la nuit me tourmentait tellement...

[ac TOM CTapuHHOIO, Aa C CEMUCTPYHHOLO,
Y70 No Hovam Tak My4dunna MeHA...

Et celle vieille guitare a sept cordes,
Qui me tourmentait tellement la nuit.

MycTb NPOXOAUT MOIOAOCTb INXaA,
Kak CKBO3b NasibLbl Tanas Boaa.
TonbKo Halwa TpoiKa yaanas

ByZeT muyaTbCcs C HamK CKBO3b roaa.

Laissez passer la jeunesse fougueuse
Comme I'eau qui se fond entre tes doigts.
Seulement notre troika audacieuse

Fera la course avec nous au fil des ans.

Joporoi A4/IMHHO, @ HOYKOW IYHHOO,
[a c necHel ToW, YTO BA@Nb IETUT 3BEHS,
[a c Toli CTapuHHOIO, ia C CEMUCTPYHHOIO,
YTO No HOYaM TaK My4ymIa MeHs...

Longue route, mais nuit au clair de lune,
Oui, avec une chanson qui vole au loin,
Et celle vieille guitare a sept cordes,

Qui la nuit me tourmentait tellement...

[a c Tol cTapuHHOLO, Aa C CEMUCTPYHHOLO,
YTo No HoYyam Tak My4ymia meHs, !

Et celle vieille guitare a sept cordes,
Qui la nuit me tourmentait tellement, hé !




Exanu Ha Tpolike ¢ bybeHLamm,

A B2V MENbKAIM OTOHBKU.

3x, Korga bbl MHe Tenepb 3a Bamu,
[Jyuwy 6bl pa3BesnTb OT TOCKK!

Nous sommes montés sur une troika avec des cloches,

et les lumiéres scintillaient au loin.
Eh, quand je te suivrais maintenant,
je chasserais mon ame de la mélancolie!

Mpunes:

[oporoi A4NHHO, MOroA0n NYHHOL,
[a c necHel Toi1, 4TO B AaNb NIETUT, 3BEHA,
[a co cTapuHHOIO, 4@ CEMUCTPYHHO!O,

Y710 NO HOYaMm Tak My4YaeT MeHA.

Longue route, temps clair de lune,

Oui, avec la chanson qui vole au loin, qui sonne,
Oui, avec la vieille, oui, a sept cordes,

Cela me tourmente tellement la nuit.

[a, BbIXOgMT, Mesn Mbl 334aPOM.
MoHanpacHy HOYb 33 HOYbIO YKI/N.
ECM Mbl NOKOHYMAN CO CTApbIM,
TaK 1 HOYM 3TK oTowwun!

Oui, il s'avére que nous avons chanté gratuitement.
Ils ont bralé en vain nuit apres nuit.

Si nous avons éliminé I'ancien,

ces nuits sont donc parties!

Mpunes.

B 4anb MHYO — HOBbIMW NYTAMU —
ExaTb Ham cyabboto cyxaeHo!
Exanu Ha Tpoiike ¢ 6ybeHuamu,

[a Tenepb Npoexann AaBHoO.

A une distance différente - de nouvelles maniéres -
Nous sommes destinés a rouler par le destin!
Nous avons conduit une troika avec des cloches,

mais maintenant nous avons conduit il y a longtemps.

Mpunes.

Hukomy Tenepb YK He HyXKHa 1,

N ntobBu 661101 HE BOPOTUTD,

Konb NopBETCA KM3Hb MOsi 6oNbHasA,
Bbl MeHA Be3MTe XOPOHUTb.

Personne n'a besoin de moi maintenant,
et le vieil amour ne peut pas étre retourné,
Si ma vie malade se

brise , tu m'emmeénes enterrer.

Mpunes.




